PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ SK- Montazny navod/ HU- Osszszerelési itmutaté

PL- Przed rozpoczeciem zapoznaé sie z instrukcja montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ SK-Pred zaciatkom si precitajte montazny navod/
HU- A termék osszeszerelését megelGzden kérjik olvassa el az Osszeszerelési itmutatoban leirtakat
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fir die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ SK- Nastroje potrebné na montaz (nie su dodavané vyrobcom)/
HU- Az Osszeszereléshez szikséges ( a gyarto altal nem szallitott ) szerszamok
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Navod na poutitie

e Skor ako zagnete postel pouZivat, preéitajte si pravidla pouZivania, zaruéné podmienky
a ¢innosti, ktoré musi vykonat sam uZivatel.

e Pred pouzitim je potrebné postel starostlivo vybalit a postavit podfa montazneho
néavodu.

e Nedodrzanie pozadovanych pokynov na pouZitie alebo nespravna montéz méze byt
nebezpeénd a navySe mdze viest k zruSeniu zaruky.

e Celkové hrdbka matraca by mala byt maximdlne 12 cm, aby zabrana plnila svoju
funkciu.

e Maximélna pripustna nosnost postele je 80kg.

e Postel sa nesmie pouzivat, ak nejakd ¢ast chyba alebo je rozbita.

e POZOR! Na postel nemontujte Ziadne haciky, drzadld, land, $nurky, ani ni¢ na fiu
nevesajte o ¢o by sa mohli deti zachytit.

Zaklady pouZivania nabytku

e PouZivajte ndbytok len na ucel, na ktory je urceny.

e Nébytok by mal byt pouZivany v suchych a uzavretych miestnostiach, kde je chraneny
pred Skodlivymi poveternostnymi vplyvmi a pred priamym sInec¢nym Ziarenim.

e Nébytok, by mal byt postaveny najmenej meter od radiatorov.

e Nébytok ma byt umiestneny na stabilnom a rovhom povrchu.

e Spdsob montdze nabytku, pocet prvkov a doplnkového prislusenstva je uvedeny
v montaznom navode.

Udrzba nabytku a posteli
e Na vycistenie pouzite navlhéent handricku andsledne to pretrite eSte suchou
handri¢kou, ktora nezanechava chipky.
e Priudribe sa nesmu pouZivat Ziadne chemické prostriedky na baze rozpustadiel.

Zarucné podmienky
Vézeny zdkaznik, v pripade, Ze chybaju niektoré Casti alebo su poskodené, oznalte ich
v montaznom ndavode a zalite spoloéne s reklaméciou. Pokial poskodena ¢ast bude na pevno
zmontovand, nebude sa na fiu vztahovat reklamdcia.
Zaruka sa nevztahuje na chyby, ak:

e uZivatel alebo ind neopravnend osoba vykond neautorizované opravy alebo zmeny

konstrukcie,

e nastane Umyselné alebo mechanické, tepelné a chemické poskodenie nabytku,

e vinou uzivatela vzniknt $kody spésobené nespravnou Gdrzbou a manipuldciou,

e nastane zhorsenie kvality nabytku spdsobené prirodzenym opotrebovanim.

HU

Hasznalati utmutaté

e Miel6tt elkezdi hasznalni az agyat, kérem gondosan olvassa el a hasznélati utmutatét,
a garancialis feltételeket és teendbket, amelyeket a felhasznélénak be kell tartania.

e Haszndlat el6tt az agyat gondosan ki kell csomagolni és Gsszeszerelni a szerelési
Utmutatd alapjan.

e A hasznalati feltételek be nem tartdsa a garancia elvesztését is okozhatja, raadasul
a helytelentl 6sszeszerelt agy veszélyes is lehet.

e A matrac ajanlott maximalis magassaga 12 cm. Az ennél magasabb matrac miatt nem
lesz olyan hatékony a leesésgatlo.

e Az 4gy maximalis terhelhet&sége 80 kg.

e Amennyiben az agy egy része hianyzik vagy sérilt, nem szabad hasznalni.

e FIGYELEM! Az agyra ne akasszon| semmiféle kapcsot, akasztét, kotelet, vagy barmi
mast, ami veszélyezteti a gyermeke biztonsagat.

A butor hasznalatanak alapszabalyai

e Abutort rendeltetésszeriien haszndlja.

e Abutort szaraz és zart helységben kell tartani, ahol védve van az idGjarasi
viszontagsagoktdl, a széltdl és a kozvetlen napfénytdl.

e Abutort legaldbb egy méter tavolsagba kell helyezni a fiit6testtdl, radiatortdl.

e Abutort vizszintes, stabil feliiletre kell helyezni.

e Abutor osszeszerelési modja, az elemek és a kiegészit6k pontos szdma a szerelési
Utmutatdéban szerepel.

A butor és az agyak karbantartasa
e Abutor tisztitdsahoz haszndljon enyhén bevizezett torl6kendét, majd ezt kévetéen
torolje at még egyszer a batort szaraz térl6kenddvel is.
e Az dgyak tisztitdsdhoz és karbantartdsdhoz ne hasznaljon semmilyen olddszer alapu
vegyi tisztitot.

Garancidlis feltételek
Kedves Vasarl6, abban az esetben, ha az dgy barmelyik része hianyzik vagy sériilt, kérjik jelolje
be aszerelési Utmutaton az elemet és kildje el nekiink reklaméacié formajaban.
Semmiféleképpen ne épitse be a hibas elemet vagy szerelje 6ssze vele az dgyat.
A Garancia nem érvényes abban az esetben, ha:
o afelhaszndlé vagy mas jogosulatlan személy, olyan javitasokat vagy konstrukcié beli
vaéltozasokat eszk6zol a terméken, amelyre nem jogosult,
e a butoron szandékos vagy mechanikai, hé altali vagy vegyi sériilések keletkeznek,
o olyan sériilés keletkezik a terméken, amelyet a felhasznal6 okoz a helytelen hasznalat
vagy banasmdd koévetkeztében,
e mindségbeli romlds kovetkezik be a természetes elhasznalédas kovetkeztében.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehodr/ EN- Accessories/ SK- Prislusenstvo/ HU- Tartozékok

Nr| Xmm| Ymm| Zmm| Szt.
1 | 1280 |50 50 1
2 | 1280 | 50 50 1
3 | 1280 | 50 50 1
4 11280 |50 50 1
5 |1220 | 50 50 4
6 |900 |30 30 4
7 |900 |350 |S0 2
8 |900 |220 |16 1
9 | 900 220 16 1
10| 900 |50 50 2
111928 | 250 |20 1
12 | 900 50 20 1
1312000 | 220 |16 1
14 | 2000 | 300 16 1
15 ] 2000 | 50 50 1
16 | 2000 | 50 50 1
17 | 2000 | 20 50 1
18 1 2000 | 350 | 50 1
191990 | 898 |20 1
20| 999 23 23 4
211997 246 |20 1
221997 246 |20 1
23200 |900 |16 2
24| 200 | 900 16 2
251933 180 16 2
26 | 947 907 2,5 2
271900 |35 16 4
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